
KENMORE SUPER CAPACITY PLUS CLOTHES DRYER
SECADORA KENMORE DE CAPACIDAD SUPERIOR "PLUS"

AUTO

O

80 70

TIMED DRY

FABRIC SIGNAL PUSH TO START
TEMPERATU RE END OF CYCLE

Stock Nos. 64912 (Elec.) & 74912 (Gas)

Features -
Become familiar with all features before using

your dryer. Refer to your Owner's Manual for
feature details.

O Cycle Selector (Timer)
Control
• AUTO MOISTURE

SENSING
• TIMED DRY
• AIR DRY

WRINKLE GUARD ® I
to reduce wrinkling

4 FABRiC/Temperature
settings for additional
clothes care

Adjustable End of Cycle
SIGNAL Control

_PUSH TO START
Bu_on

_Lint Screen

Model and Serial No.
Plate

_Drum Light

_ Dryer Rack for gentle
care of special fabncs

_) Reversible Super Wide
Side-Swing Door
(see back for reversing
instructions)

Additional Features

• Super Capacity Plus
for fewer loads

• QUIET PAK TM I Plus
Sound Insulation

3979746
5/02

Reserva Nos. 64912 (eldc.) & 74912 (gas)

Caracteristicas -
Antes de usar su secadora, familiaricese con todas
las caracteristicas de la misma. Consulte su manual

del propietario para conocer las caracteristicas en
detalle.

Control (temporizador) O Filtro de pelusa

de selecci6n de ciclosDETECClON AUTOMATICA _ Placa de los nt]meros
DE HUMEDAD de modelo y de serie

• SECADO PROGRAMADO _ Luz del tambor

• SECADO CON AIRE _ Estante de secado para
WRINKLE GUARD _' I para el cuidado especial de
reducir arrugas ciertos tejidos

temperatura para el cuidado
adicional de las prendas

Control ajustable de la
SENAL de fin de ciclo

e Botdn EMPUJE PARA
INICIAR

_ Puerta ancha desuper
vaiv6n lateral de posici6n
reversible (v6ase las
instrucciones para el cam-
bio de posici6n en la si-
guiente p&gina)

Caractefisticas adicionales

• Capacidad superior "plus" para
menos cargas de secado

• Aislador de sonidos QUIET

PAK TMI "plus"

4 posiciones de TELAy de



Reversible Super Wide
Side-Swing Door

Puerta super ancha de
vaiv n lateral de posicion
reversible

1. Place towel (A) on top of dryer to protect
surface.

2. Open dryer door. Remove bottom
screws from cabinet side of hinges (B).
Loosen (do not remove) top screws from
cabinet side of hinges.

3. Lift door until top screws in cabinet are
in large part of hinge slot. Pull door for-
ward off screws. Set door (handle side
up) on top of dryer. Remove top screws
from cabinet.

4. Remove screws attaching hinges
to door.

5. Remove screws at top, bottom and
side of door (4 screws). Holding door
over towel on dryer', grasp sides of outer
door and carefully lift to separate
it from inner door. Do NOT pry apart with
putty knife. Do NOT pull on door seal or
plastic door catches.

6. Be careful to keep cardboard spacer
centered between doors. Reattach outer

door panel to inner door panel
so handle is on the side where hinges
were just removed.

7. Attach door hinges to door so large
part of hinge slot is at bottom of hinge.

8. Remove door strike (C) from cabinet.
Use a small, flat-blade screwdriver to
carefully remove 4 hinge hole plugs (D)
on left side of cabinet. Insert plugs in
hinge holes on right side of cabinet.

9. Insert screws in bottom boles on
left side of cabinet. Tighten screws
halfway. Position door so large end of
door hinge slot is
over screws. Slide

door up so screws
are in bottom of

slots. Tighten
screws. Insert and
tighten top screws
in hinges.

10. Remove door strike plug (E). Insert the
door strike you removed in Step 8 in
hole and secure with screw. Insert door

stnke plug in original door strike hole
and secure with screw.

11. Close door and check that door strike
aligns with door catch (F). If needed,
slide door catch left or right within slot
to adjust alignment.

1. Coloque una toalla (A) endma de la secadora para

proteger la supefficie

2. Abra la puerta de la secadora Extraiga los tornillos

inferiores de las bisagras del lado del gabinete (B).

Afloje (no extraiga) los tornillos supedores de las
bisagras del lado del gabinete.

3. Levante la puerta basra que los tornillos superiores
de1gabinete esten en la parte grande de la ranura
de la bisagra Tire de la puerta hacia adelante para

separarla de los tornillos Coloque la puerta (con

el lado de la manija hacia arriba) encima de la
secadora Extraiga los tomillos superiores de1

gabinete

4. Extraiga los tornillos que unen alas bisagras

con la puerta.

5. Extraiga los tomillos en la parte supenor, inferior y

lateral de la puerta (4 tornNIos). Sosteniendo la

puerta sobre la toalla en la secadora, sujete los
costados de la parte exterior de la puerta y levante

cuidadosamente para separarla de la parte intenor
de la puerta. NO los separe utilizando una

espatula NO tire del burlete de la puerta ni de
los ganchos pl_stJcos de la misma

6. Tenga cuidado de mantener el espaciador de
carton centrado entre las puertas. Vue]va a unir el

panel exterior de la puerta al panel interior de la
misma de mar)era que la rqanija se encuentre en el

lado de donde se acaban de extraer las bisagras.

7 Una las bisagras de la puerta de manera que

la parte grande de la ranura de la bisagra se
encuentre en la parle de abajo de la bisagra

8 Extraigael interruptorde la puerta(C)del gabinete
Useun destornilladorpequeSode puntaplanapara
quitarcuidadosamentelos4 taponesde bisagracon
agujeros(D)que se encuentranal ladoizquierdodel
gabinete.Introduzcalos taponesen los agujerosde
la bisagraen el ladoderechode1gabinete

9 Introduzcalos tomillosen los agujerosinferioresen
el ladoizquierdodelgabineteAtomMelospor la
mitad.Coloquela puertade talformaque el extremo
grandede la ranurade la bisagraeste sobrelos
tornHIos.Deslice la puer-
ta hacia arriba para que
los tomii]os esten en la

parle de abajo de las
ranuras Apnete los
torniilos. Introduzca

y apriete los tomiHos

superiores en las
bisagras.

10. Extraiga el tap6n del interruptorde la puerta (E)
Introduzca el interruptor de la puerta que usted quit6

en el paso 8 en el agujero, y aseg[_relo con un tomi-
Iio Introduzca el tapon del interruptor de la puerta

en el agujero original del interruptor de la puerta y
aseg_relo con un tomillo.

11. Cierre la puerta y asegQrese de que el interruptor de
la misma est6 alineado con el gancho de la puerta

(F). Si es necesano, deslice el gancho de la puerta
hacia la izquierda o derecha dentro de la ranura a fin

de ajustar la alineaci6n


